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D Ludem wybranym byt Izrael (<x>50 4:37</x>). Okreélenie to odnosi si¢ w tym kontekscie do spotecznosei Kosciota.

Wybranie Boze nie tylko nie zwalnia nas od odpowiedzialnosci za jako$¢ naszego postgpowania, ale tym bardziej akcentuje te

odpowiedzialno$¢— mamy postgpowaé zgodnie z powotaniem, tzn. tak jak Chrystus.

2 <x>470 22:14</x>; <x>470 24:22</x>; <x>500 15:16</x>; <x>510 13:48</x>; <x>520 8:28</x>; <x>520 9:11</x>;
<x>520 11:5</x>; <x>530 1:27</x>; <x>560 1:4</x>; <x>620 2:10</x>; <x>630 1:1</x>; <x>660 2:5</x>; <x>670 1:1-
2</x>; <x>670 2:9</x>; <x>680 1:10</x>; <x>730 17:14</x>

3 <x>670 2:9</x>

4 <x>500 15:9</x>

%) dobroé, ypnotdtng, lub: uprzejmosé, zyczliwosé.

%) pokora, tangwvo@poocivn : cztowiek pokorny to ten, ktory wladciwie ocenia swojg site i stabo$¢ — i docenia moc Boga.
N <x>560 4:2</x>

® "serce" - tu mato precyzyjnie. Chodzi o te cze$¢ wnetrznosci, ktora uchodzita za siedzibe litosci.

% Tu bez ironii o pokorze. Por. 2.18-23.
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